
                                                                                 

                                                    РЕСПУБЛИКА КРЫМ
                                              КИРОВСКИЙ РАЙОН
                         АДМИНИСТРАЦИЯ ГОРОДА СТАРЫЙ КРЫМ

                                         ПОСТАНОВЛЕНИЕ

       18 июня  2018 г.                                                                             №281 проект  

О своевременном оповещении и 
информировании населения
муниципального образования городское
поселение Старый Крым Кировского района 
Республики Крым об угрозе
возникновения или возникновении 
чрезвычайных ситуаций мирного
и военного времени

В соответствии с Федеральными законами от 21.12.1994 N 68-ФЗ "О защите
населения  и  территорий  от  чрезвычайных  ситуаций  природного  и  техногенного
характера", от 12.02.1998 N 28-ФЗ "О гражданской обороне", от 21.07.1997 N 116-ФЗ
"О  промышленной  безопасности  опасных  производственных  объектов",
постановлением  Правительства  Российской  Федерации  от  30.12.2003  N  794  "О
единой  государственной  системе  предупреждения  и  ликвидации  чрезвычайных
ситуаций"  а  также  в  целях  совершенствования  системы  оповещения  и
информирования населения городского поселения Старый Крым Кировского района
Республики Крым(далее городское поселение), администрация г.Старый Крым,

 ПОСТАНОВЛЯЕТ
1. Утвердить:

       1.1.  Положение о порядке организации оповещения и информирования населения
муниципального образования городское поселение Старый Крым Кировского района
Республики  Крым  о  чрезвычайных  ситуациях  мирного  и  военного  времени
(приложение № 1).

       1.2.  Положение  о  порядке  использования  местных  систем для  оповещения  и
информирования  населения  городского  поселения  при  чрезвычайных  ситуациях
мирного и военного времени (приложение № 2).

       1.3.  Список руководящего состава гражданской обороны и членов комиссии по
предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций и обеспечению пожарной
безопасности   городского  поселения  (далее  -  КЧС  и  ПБ),  телефонные  номера
которых включены в автоматизированную систему оповещения.



        1.4 Тексты речевых сообщений по оповещению населения  городского поселения
при угрозе или возникновении чрезвычайных ситуаций (приложение № 3).

       2. Ответственным за организацию мероприятий по оповещению и информированию
населения  при  угрозе  и  возникновении  чрезвычайных  ситуаций  назначить
заместителя главы Администрации г. Старый Крым–

       3.  Установить  сроки  оповещения  и  информирования  населения  об  угрозе  и
возникновении  чрезвычайных  ситуаций:  в  рабочее  время -  не  более  40  минут,  в
нерабочее время - не более 2-х часов.

       4. Рекомендовать руководителям организаций всех организационно-правовых форм
собственности:

        4.1.  Разработать  организационно-технические  мероприятия  по  оповещению и
информированию  сотрудников  (учащихся,  воспитанников)  об  угрозе  и
возникновении чрезвычайных ситуаций мирного и военного времени. Оборудовать
на  территории  объектов  необходимое  количество  радиотрансляционных  точек
коллективного  пользования,  обеспечивающих  доведение  сигналов  оповещения  и
информации до всех сотрудников (учащихся, воспитанников).

       4.2.  Обеспечить  постоянную  техническую  готовность  объектовых  систем
оповещения.

       5. Ответственному должностному лицу :
       5.1. Ежеквартально проводить проверку списка руководящего состава гражданской

обороны  и  членов  КЧС  и  ПБ,  телефонные  номера  которых  включены  в
автоматизированную  систему  оповещения,  при  необходимости  вносить  в  них
соответствующие изменения.

         5.2. При проведении комплексных тренировок организовать,  в соответствии с
законодательством, привлечением систем оповещения, находящихся на территории
городского  поселения,  для  передачи  текстов  с  информацией  о  порядке  действий
населения в чрезвычайных ситуациях.

       6. Опубликовать настоящее постановление в источнике официального опубликования
муниципальных актов.

      8. Контроль за выполнением постановления оставляю за собой.

       Глава администрации 
       г.Старый Крым                                                                        Г.Ш.Балабанов



                                                                                                 Приложение № 1
Утверждено

постановлением
Администрации

                                                                                                     Г.Старый Крым 

ПОЛОЖЕНИЕ
о порядке организации оповещения и информирования населения

городского поселения  Старый Крым Кировского района Республики Крым о
чрезвычайных ситуациях мирного и военного времени

1.  Настоящее  Положение  о  порядке  организации  оповещения  и
информирования  населения  городского  поселения  в  чрезвычайных  ситуациях
мирного  и  военного  времени  (далее  -  Положение),  определяет  принципы
построения,  порядок  организации  системы  оповещения  и  информирования
населения  городского   поселения  об  угрозе  возникновения  или  возникновении
чрезвычайных ситуаций (далее - ЧС), ее задачи, состав сил и средств, обязанности
Администрации  города  Старый  Крым,  организаций,  независимо  от  форм
собственности  и  ведомственной  принадлежности,  по  совершенствованию  и
поддержанию в готовности к применению системы оповещения и информирования
населения.

2.  Основной  задачей  системы  оповещения  и  информирования  населения
городского  поселения  об  угрозе  возникновения  или  возникновении  ЧС  является
обеспечение  своевременного  доведения  до  органов  управления  и  населения
сигналов и распоряжений о проведении мероприятий гражданской обороны (далее -
ГО), информации о чрезвычайных ситуациях мирного и военного времени и порядка
действий населения при ЧС.

3. Система оповещения и информирования населения городского поселения об
угрозе возникновения или возникновении ЧС и включает в себя силы и средства,
организационно  и  технически  объединенные  для  решения  задач  оповещения  и
информирования  руководящего  состава,  населения  и  организаций  городского
поселения.

4.  Оповещение населения предусматривает  доведение до населения сигналов
ГО, прогноза или факта возникновения ЧС природного или техногенного характера.

5. Информирование населения предусматривает:
- передачу данных о прогнозе или факте возникновения ЧС;
- информацию о развитии, масштабах, ходе и итогах ликвидации ЧС;
- информацию о состоянии природной среды и потенциально опасных объектов;
-  информацию об  ожидаемых гидрометеорологических,  стихийных  и  других

природных явлениях;
-  систематическое  ознакомление  населения  с  мероприятиями,  проводимыми

силами и средствами наблюдения, контроля и ликвидации ЧС;
- доведение до населения информации о защите от вероятной ЧС.



6. Для оповещения и информирования руководящего состава Администрации и
населения городского поселения привлекаются:

6.1. Дежурная часть МВД России по Кировскому району.
6.2. Дежурные (дежурно-диспетчерские) службы организаций.
6.3. Ведомственные системы оповещения.
6.4. Локальные системы оповещения потенциально опасных объектов.
6.5. Электросирены.
6.6.  Уличные  и  ведомственные  громкоговорители,  устройства  местной

громкоговорящей связи.
6.7. Сайты в информационно-коммуникационной сети Интернет.
6.8. Рассылка по электронной почте.
6.9. Операторы мобильной связи (через sms-рассылку).
6.10. Автомобили МВД с громкоговорящими установками (далее - ГГУ).
6.11. Электромегафоны.
6.12. Посыльные (пешие и на транспорте).
7.  Право  принимать  решение  о  необходимости  оповещения,  а  также

непосредственно  руководить  организацией  оповещения  и  информирования
населения в мирное и военное время предоставляется:

- в  городском поселении - Главе администрации  либо лицу, его замещающему;
- в организациях - соответствующим руководителям.
Оповещение  о  чрезвычайных  ситуациях  мирного  и  военного  времени

организуется  в  соответствии  со  схемами  оповещения,  разработанными  в
Администрации г.Старый Крым и в организациях.
        8. Непосредственное оповещение и информирование осуществляется:

8.1. Руководящего состава Администрации :
- о чрезвычайных ситуациях мирного времени - через  диспетчера Кировского

ЕДДС"
8.2.  Руководителей  организаций,  членов  комиссии  по  предупреждению  и

ликвидации  чрезвычайных  ситуаций  и  обеспечению  пожарной  безопасности
городского   поселения  (далее  -  КЧС  и  ПБ),  членов  эвакуационной  комиссии
городского поселения - через  дежурного "ДДС" с использованием телефонной сети,
автоматизированных систем оповещения, посыльных.

8.3.  Сотрудников  организаций,  личного  состава  нештатных  аварийно-
спасательных формирований - через руководителей организаций с использованием
телефонных  сетей,  локальных  систем  оповещения,  устройств  местной
громкоговорящей связи, посыльных.

8.5. Населения  городского поселения:
-  с  использованием  каналам  центрального  телевидения,  путем  перехвата

речевого  сопровождения,  местныхсистем,  электросирен  (работа  в  режиме  3-
минутного  непрерывного  звучания,  означающего  сигнал  "Внимание  всем"),
радиотрансляционного  узла  с  радиотрансляционной  сетью  проводного  вещания,
уличных и ведомственных громкоговорителей, устройств местной громкоговорящей
связи, телефонных каналов связи;

- через Администрацию  г.Старый Крым с использованием автомобилей МВД с
ГГУ;



- через управляющие организации (жилищно-эксплуатационные организации) с
использованием электромегафонов, посыльных, а также при проведении собраний,
сходов и встреч;

-  через  устройства  местной  громкоговорящей  связи  торгово-развлекательных
объектов с массовым пребыванием людей;

-  через  СМИ  и  официальный  сайт  Администрации   г.Старый  Крым  в
информационно-коммуникационной сети Интернет.

8.6. Населения  попадающего в зоны химического заражения:
-  через  руководителей  предприятий,  объекты  которых  явились  причиной

химического заражения,  с  немедленным докладом Главе администрации г.Старый
Крым  через  оперативного  дежурного  "ДДС".  Оповещение  осуществляется  с
привлечением дежурно-диспетчерских служб, включенных в планы взаимодействия,
согласованные Главой администрации г. Старый Крым.
При этом могут использоваться:

- локальные системы оповещения потенциально опасных объектов;
- АТС;
- устройства местной громкоговорящей связи;
- уличные громкоговорители.
9. Оповещение населения  городского поселения об угрозе возникновения ЧС

осуществляется по указанию Главы администрации г.Старый Крым на основании
схемы оповещения.

10. Сроки готовности к выполнению задач по оповещению и информированию
населения городского поселения:

10.1. Автомобилей, оборудованных ГГУ: дежурных автомобилей - не более 20
минут, сил наращивания - не более 3 часов.

10.2. Стационарных уличных громкоговорителей не более 10 минут.
11. Поддержание в постоянной готовности к применению системы оповещения

и информирования населения  городского поселения об угрозе возникновения или
возникновении ЧС достигается  организацией  круглосуточного  дежурства  личного
состава  дежурно-диспетчерских  служб,  технической  исправностью  и  постоянной
готовностью сил и средств к оповещению и информированию населения.

12. Ответственность за поддержание сил и технических средств оповещения и
информирования  в  постоянной  готовности  к  применению,  организацию
своевременного  технического  обслуживания  и  ремонта  несут  руководители
организаций, в ведении которых находятся эти силы и средства, независимо от форм
собственности и ведомственной принадлежности.

13. Проверки технического состояния и готовности к применению сил и средств
системы оповещения населения  городского поселения об угрозе возникновения или
возникновении ЧС проводятся в соответствии с планами и подразделяются на:

- годовые (комплексные);
- ежемесячные;
- еженедельные.
14.  Годовая  проверка  технических  средств  оповещения  и  информирования

населения городского поселения об угрозе возникновения или возникновении ЧС
проводится  в  соответствии  с  планом  основных  мероприятий  по  вопросам  ГО,



предупреждения и ликвидации ЧС администрации г.Старый Крым. О предстоящих
проверках системы оповещения и информирования населения  городского поселения
,Администрация   г.Старый  Крым  информирует  население  о  дате  их  проведения
посредством  направления  информации  в  СМИ  и  размещения  информации  на
официальном сайте Администрации города Старый Крым

15.  Ежемесячные  и  еженедельные  объектовые  проверки  элементов  системы
оповещения проводятся в соответствии с планами, утвержденными руководителями
организаций.

16. Для организации оповещения населения о чрезвычайных ситуациях мирного
и военного времени:

16.1. Администрация  г.Старый Крым, руководители организаций:
-  разрабатывают  схемы  оповещения,  инструкции  дежурной  (дежурно-

диспетчерской)  службе по организации оповещения и информирования населения
поселения, сотрудников организаций;

- организуют подготовку руководящего состава Администрации  г.Старый Крым
и  населения   городского  поселения,  сотрудников  организаций  к  действиям  по
сигналам оповещения в мирное и военное время;

-  планируют  мероприятия  по  совершенствованию  системы  оповещения  и
информирования руководящего состава Администрации г.Старый Крым и населения
городского поселения, сотрудников организаций;

- организуют приобретение, своевременный ремонт, техническое обслуживание
и модернизацию технических средств оповещения и информирования населения;

- ежеквартально уточняют список руководящего состава ГО и членов КЧС и ПБ,
телефонные номера которых включены в автоматизированную систему оповещения;

- анализируют состояние готовности системы оповещения и информирования,
принимают меры по устранению недостатков;

- согласовывают вопросы использования местных радиотрансляционных узлов,
телестанций и студий кабельного телевидения в интересах подготовки к действиям
по сигналам ГО, оповещению и информированию руководящего состава и населения
городского  поселения, сотрудников организаций о ЧС мирного и военного времени.

- обеспечивают хранение текстов сообщений и сигналов ГО на магнитных или
иных носителях информации;

-  обеспечивают  готовность  радиотрансляционной  аппаратуры  к  передаче
сигналов оповещения и речевой информации по всем программам;

- обеспечивают постоянную готовность аппаратуры оповещения, каналов связи
к передаче и приему сигналов оповещения и информации;

-  организуют  эксплуатационно-техническое  обслуживание  аппаратуры
оповещения

-  организуют  разработку  оперативно-технической  документации   с  целью
оповещения населения

16.3. УМВД  Кировского района выделяет автомобили, оборудованные ГГУ, в
соответствии с установленным расчетом.

16.4. Руководители организаций, имеющих потенциально опасные объекты:



- осуществляют проектирование и строительство локальных систем оповещения
(технически и программно сопряженных с РАСЦО) на действующих потенциально
опасных объектах;

- обеспечивают непосредственную организацию оповещения и информирования
работников  подчиненных  структур  и  выделяют  необходимое  количество  сил  и
средств для оповещения и информирования населения;

-  разрабатывают  инструкции  для  личного  состава  дежурных  служб  по
организации  оповещения  и  информирования  населения,  организуют  подготовку
дежурного  персонала,  сотрудников  к  действиям  по  сигналам  оповещения  и
информирования  населения  городского  поселения  в  соответствии  со  схемами
оповещения;

- проводят мероприятия по обеспечению функционирования локальных систем
оповещения на действующих потенциально опасных объектах;

- в установленном порядке представляют донесения в Администрацию г.Старый
Крым о состоянии локальных систем оповещения на действующих потенциально
опасных объектах.

17.  Финансирование  мероприятий  по  поддержанию  в  готовности  и
совершенствованию  системы  оповещения  и  информирования  населения
производится:

17.1.  В  городском  поселении  -  за  счет  средств  местного  бюджета,
предусмотренных на очередной финансовый год в смете  Администрации г.Старый
Крым.

17.2. В организациях - за счет собственных средств.



Приложение № 2
Утверждено

постановлением
Администрации

                                                                                                              г.Старый Крым 
                                     

                                                ПОЛОЖЕНИЕ
о порядке использования местных систем для оповещения и информирования
населения  городского  поселения   при  чрезвычайных  ситуациях  мирного  и
военного времени

1.  Настоящее  Положение  о  порядке  использования  местных  систем  для
оповещения и информирования населения городского поселения при чрезвычайных
ситуациях мирного и военного времени (далее -  Положение)  определяет  порядок
использования  местных  систем  оповещения(далее  -  РТУ),  ,  независимо  от  форм
собственности,  для  оповещения  и  информирования  населения  об  угрозе
возникновения или возникновении чрезвычайных ситуаций (далее - ЧС) мирного и
военного времени.

2. Право на использование местных систем для оповещения и информирования
населения городского поселения об угрозе возникновения или возникновении ЧС
мирного  и  военного  времени,  с  прерыванием  местных  вещательных  программ,
предоставляется:

- Главе городского поселения либо лицу, его замещающему;
-  председателю  комиссии  по  предупреждению  и  ликвидации  чрезвычайных

ситуаций и  обеспечению пожарной безопасности   городского  поселения  (далее  -
КЧС и ПБ).

3. Включение местных систем для оповещения и информирования населения в
ЧС  мирного  и  военного  времени  осуществляется  дежурным  по  распоряжению
Администрации г.Старый Крым.

Право передачи информации о ЧС мирного и военного времени в прямом эфире
имеют:

- Глава городского поселения либо лицо, его замещающее;
- председатель КЧС и ПБ;
Текст  передаваемой  информации  утверждается  должностными  лицами,

имеющими право на использование для оповещения и информирования населения
местныхсистем.

4. Речевая информация передается населению при возникновении ЧС мирного и
военного  времени  с  перерывом  местных  программ  вещания  не  более  5  минут.
Допускается  двух  или  трехкратное  повторение  передачи  речевого  сообщения.
Передача информации должна осуществляться вышеперечисленными лицами 
Стандартные речевые сообщения готовятся заранее и передаются:

- с магнитных или иных носителей информации;
- с формализованных текстовых бланков.
Хранение магнитных носителей информации и текстов сообщений организуется

в Администрации г.Старый Крым МКУ "ЕДДС" 



       5. В целях постоянной готовности к оповещению населения о ЧС мирного и
военного времени с использованием местных систем

6.1. Администрация г.Старый Крым:
а) разрабатывает и утверждает тексты речевых сообщений для оповещения и

информирования  населения,  организует  запись  на  магнитные  носители  текстов
сообщений и их хранение;

б)  планирует  и  осуществляет  подготовку  должностных  лиц  Администрации
г.Старый  Крым,  при  необходимости  дежурного  персонала  по  организации
оповещения и информирования населения в ЧС мирного и военного времени;

в)  планирует  и  проводит  один раз  в  год  совместно  с  местными системы по
передаче  речевой  информации и  сигналов  оповещения  для  населения  городского
поселения;

г) предоставляет заявки операторам связи на выделение соединительных линий
и каналов связи от мест ЧС к пунктам управления Администрации г.Старый Крым.



Приложение №3
Утверждено

постановлением
Администрации
г.Старый Крым

Тексты речевых сообщений по оповещению населения
 городского поселения Старый Крым Кировского района Республики Крым

при угрозе или возникновении чрезвычайных ситуаций

Текст обращения к населению городского поселения при угрозе затопления

Внимание!Внимание!Говорит
___________________________________________________________Граждане!  В
связи с угрозой затопления (указать названия улиц) населению, проживающему на
вышеперечисленных  улицах,  необходимо  подготовиться  к  эвакуации  в  место
временного размещения (указать  место размещения),  собрать  комплект одежды и
обуви по сезону, документы, деньги, ценности, лекарства, запас продуктов питания.

О  полученной  информации  сообщите  соседям.  Престарелым,  больным  и
инвалидам окажите посильную помощь.

Не поддавайтесь панике. Постоянно держите включенными радио и телевизоры.
Будьте внимательными к нашим сообщениям, строго следуйте указаниям и следите
за последующими сообщениями.

Перед  эвакуацией для  сохранности  своего дома необходимо отключить  воду,
газ,  электричество,  потушить печи, перенести на верхние этажи (чердаки) зданий
ценные вещи и предметы, закрыть (при необходимости обить) окна и двери первых
этажей подручным материалом.

При  получении  сигнала  о  начале  эвакуации  необходимо  быстро  взять
собранные вещи, документы и деньги и следовать на объявленный эвакуационный
пункт.

Текст обращения к населению городского поселения  при ожидании сильного града

Внимание!Внимание!Говорит
__________________________________________Граждане!  В  связи  с  ожиданием
сильного града населению необходимо укрыть материальные ценности. Запретить
детям находиться на улице. С началом выпадения града зайти в дома, квартиры и
другие укрытия.

О  полученной  информации  сообщите  соседям.  Престарелым,  больным  и
инвалидам окажите посильную помощь.

Не поддавайтесь панике. Постоянно держите включенными радио и телевизоры.
Будьте  внимательными  к  нашим  сообщениям,  строго  следуйте  указаниям  и

следите за последующими сообщениями.



Текст обращения к населению городского поселения  при прохождении ливневых
дождей

Внимание!Внимание!Говорит
______________________________________________________Граждане!  В  связи  с
прохождением  сильных  ливневых  дождей  в  черте  города  ожидается  угроза
затопления улиц (указать названия улиц).

Населению, проживающему на этих улицах, необходимо собрать необходимые
вещи,  продукты  питания,  деньги,  ценности,  запас  питьевой  воды,  лекарства,
отключить электроэнергию,  газ  и выйти в  район (указать  район)  для посадки на
транспорт и эвакуации в безопасное место (указать адрес).

О  полученной  информации  сообщите  соседям.  Престарелым,  больным  и
инвалидам окажите посильную помощь.

                    Текст обращения к населению при сильном снегопаде

Внимание!  Внимание!  Говорит
____________________________________Граждане!  "____"___________  на
территории города  ожидается  прохождение  циклона с  выпадением значительного
количества осадков в виде снега. В результате большого выпадения снега возможны
обрывы  на  линиях  электропередач,  поломка  деревьев,  осложнение  дорожной
обстановки.

Рекомендуем не находиться под карнизами крыш домов, кронами деревьев и
линиями электропередач, воздержаться от поездок на личном транспорте.

О полученной информации сообщите соседям.
В случае необходимости звоните по тел. 

Текст обращения к населению городского поселения при наводнении

Внимание!  Внимание! Говорит ________________________________Граждане!
В  связи  с  повышением  уровня  воды  в  реке  (указать  название  реки)  ожидается
подтопление домов в районе улиц (указать названия улиц).

Населению,  проживающему  на  этих  улицах,  собрать  необходимые  вещи,
продукты питания, запас питьевой воды, отключить электроэнергию, газ и выйти в
район (указать район эвакуации) для регистрации на сборном эвакопункте N _____
по адресу (указать адрес) и отправки в безопасные места.

О  полученной  информации  сообщите  соседям.  Престарелым,  больным  и
инвалидам окажите посильную помощь.

Не поддавайтесь панике. Будьте внимательными к нашим сообщениям и строго
следуйте указаниям.

Текст обращения к населению городского поселения при сильном гололеде



Внимание!  Внимание!  Говорит
______________________________________Граждане!  В  связи  с  похолоданием
после оттепели на дорогах города образовалась сильная гололедица. Во избежание
аварий  транспортных  средств  рекомендуем  ограничить  использование  личного
автотранспорта,  быть  внимательным,  управляя  транспортным  средством,  не
допускать превышения скорости.

Пешеходам необходимо быть осторожными, особенно при переходе улиц. Не
следует  торопиться  и  перебегать  улицу  перед  близко  идущим  транспортом.
Оказывайте помощь престарелым и инвалидам.

Текст обращения к населению городского поселения  при сильных морозах

Внимание!  Внимание! Говорит ________________________________Граждане!
"____"________ на территории города ожидается резкое понижение температуры до
- ___.

Во избежание обморожения рекомендуется ограничить работы вне помещений,
при необходимости работы на улице использовать  теплую одежду и производить
периодический обогрев работников, ограничить или исключить пребывание детей на
улице.

Во  избежание  аварий  на  системах  холодного  водоснабжения  и  канализации
необходимо утеплить подъезды.

Примите меры по утеплению квартир.

Текст обращения к населению городского поселения  при угрозе химического
заражения

Многократно повторяется:
"ВНИМАНИЕ! ВНИМАНИЕ! ГРАЖДАНЕ! ХИМИЧЕСКАЯ ТРЕВОГА!"
Говорит  __________________________________________________Граждане!

Возникла угроза химического заражения. Наденьте противогаз, а при его отсутствии
- ватно-марлевую повязку или подручные изделия из ткани, смоченные в воде, 2-5-
процентном растворе пищевой соды (для защиты от хлора), 2-процентном растворе
лимонной или уксусной кислоты (для защиты от аммиака).

Для защиты поверхности тела используйте спортивную одежду, комбинезоны,
сапоги. Подготовьте пленочные (полимерные) накидки, куртки или плащи.

В жилых помещениях проведите герметизацию окон, дверей, вентиляционных
отверстий.

Укройте животных и корма.
Уберите  продукты  питания  в  герметичные  емкости,  создайте  в  закрытых

емкостях запас воды. Отключите электронагревательные приборы.
О  полученной  информации  сообщите  соседям.  Престарелым,  больным  и

инвалидам окажите посильную помощь.



Не поддавайтесь панике. Постоянно держите включенными радио и телевизоры.
Будьте внимательными к нашим сообщениям, строго следуйте указаниям и следите
за последующими сообщениями.

                                             Текст обращения к населению 
при химическом заражении

Многократно повторяется
"ВНИМАНИЕ! ВНИМАНИЕ! ГРАЖДАНЕ! ХИМИЧЕСКАЯ ТРЕВОГА!"
Говорит ____________________________________________Граждане! Возникла

авария  на  (химически  опасный объект)  с  химическим заражением в районе улиц
(указать названия улиц).

Населению,  проживающему  на  вышеперечисленных  улицах,  надеть
противогазы, а при их отсутствии - ватно-марлевые повязки или подручные изделия
из ткани, смоченные в воде, 2-5-процентном растворе пищевой соды (для защиты от
хлора),  2-процентном  растворе  лимонной  или  уксусной  кислоты (для  защиты  от
аммиака).  Для  защиты  поверхности  тела  используйте  спортивную  одежду,
комбинезоны, сапоги, оденьте пленочные (полимерные) накидки, куртки или плащи,
соберите документы, необходимые вещи, продукты питания, запас питьевой воды,
медикаменты, отключите электроэнергию, газ и эвакуируйтесь в безопасные районы
(указать безопасные районы).

О  полученной  информации  сообщите  соседям.  Престарелым,  больным  и
инвалидам  окажите  посильную  помощь.  Не  поддавайтесь  панике.  Постоянно
держите  включенными  радио  и  телевизоры.  Будьте  внимательными  к  нашим
сообщениям, строго следуйте указаниям и следите за последующими сообщениями.

Текст обращения к населению при угрозе радиоактивного заражения

Многократно  повторяется  "ВНИМАНИЕ!  ВНИМАНИЕ!  ГРАЖДАНЕ!
РАДИАЦИОННАЯ ОПАСНОСТЬ!"

Граждане! Говорит ________________________________________________
Возникла угроза радиоактивного заражения.
В жилых помещениях проведите герметизацию окон, дверей, вентиляционных

отверстий.
Населению,  проживающему  в  районе  улиц  (указать  названия  улиц)  собрать

документы,  необходимые  вещи,  продукты  питания,  запас  питьевой  воды,
медикаменты,  отключить  электроэнергию,  газ  и  эвакуироваться  (указать  время
эвакуации) в безопасные районы (указать место эвакуации).

Наденьте  респиратор,  противопыльную  тканевую  маску,  ватно-марлевую
повязку  или  подручные  изделия  из  ткани,  смоченные  водой,  а  при  наличии  -
противогаз.

Для  защиты  поверхности  тела  от  загрязнения  радиоактивными  веществами
используйте пленочные (полимерные) накидки, куртки или плащи

О  полученной  информации  сообщите  соседям.  Престарелым,  больным  и
инвалидам окажите посильную помощь.



Не поддавайтесь панике. Постоянно держите включенными радио и телевизоры.
Будьте  внимательными  к  нашим  сообщениям,  строго  следуйте  указаниям  и

следите за последующими сообщениями.

Текст обращения к населению при воздушной опасности

Внимание!Внимание!Говорит
_______________________________________Граждане!  Воздушная  тревога!
Воздушная тревога! Воздушная тревога!

Отключите  свет,  газ,  воду,  погасите  огонь  в  печах.  Возьмите  средства
индивидуальной  защиты,  документы,  запас  продуктов  и  воды.  Для  защиты
поверхности тела используйте спортивную одежду, комбинезоны, сапоги. При себе
иметь пленочные (полимерные) накидки, куртки или плащи.

Предупредите  соседей,  при  необходимости  окажите  помощь  больным  и
престарелым выйти на улицу.

Как  можно  быстрее  дойдите  до  защитного  сооружения  или  укройтесь  на
местности. Соблюдайте спокойствие и порядок.

Будьте внимательными к нашим сообщениям.

Текст обращения к населению об отбое воздушной опасности

Внимание!Внимание!Говорит __________________________________Граждане!
Угроза нападения с воздуха миновала.

ОТБОЙ ВОЗДУШНОЙ ТРЕВОГИ.
Всем возвратиться к местам работы или проживания. Окажите в этом помощь

больным  и  престарелым.  Будьте  в  готовности  к  возможному  повторному
воздушному нападению. Всегда имейте при себе средства индивидуальной защиты.

Будьте внимательными к нашим сообщениям.


